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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET:

Erillispientalojen korttelialue.

Asuinrakennusten harjan enimmaiskorkeus tulee
olla 7 metria. Kattokaltevuuden tulee olla 30
astetta.

Rakennukset ja autokatokset tulee sijoittaa
kokonaisuudessaan asemakaavassa osoitetulle
rakennusalalle.

Tonttien valinen palo-osastointi tulee toteuttaa
kokonaisuudessaan rakennuksessa tai
rakennelmassa, joka rakennetaan alle
kahdeksan metrin etaisyydelle naapuritontin
rakennusalasta.

Asuinrakennusten runkomateriaalin tulee olla
paaosin puuta.

Asuinrakennusten paaasiallisena
julkisivumateriaalina tulee kayttaa
peittomaalattua lautaa tai rappausta.

Julkisivuissa kaytettévien varisavyjen tulee olla
rintamamiestaloymparistéille ominaisia,
murrettuja ja maanlaheisia savyja, kuten
esimerkiksi vaalea okra, vaalean vihrea tai
vaalean sininen.

Asuinrakennusten sisaankaynnit tulee sijoittaa
pihan puoleisille julkisivuille.

Katualueesta kauempana sijaitsevan tontin
sahkoliittymakaapelin sijoittaminen katua
l&hemman tontin lavitse tulee sallia.

Korttelin 30 tonttien 8 ja 9 liittymispiste Turun
Vesihuolto Oy:n verkostoihin sijaitsee
Ruohonpééankadulla. Katualueesta kauempana
sijaitsevan tontin vesihuoltorakenteiden
sijoittaminen katua lahemman tontin lapi tulee
sallia.

Alueen rakentamisen aikainen tyémaa ja siihen
liittyvat louhinnat, luiskaukset ja kaivannot eivat
saa ulottua puistoalueelle, eika puiston

kasvillisuutta saa vahingoittaa. Puut ja niiden
juuristo tulee suojata rakentamisen aikana.

Puisto.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for fristdende smahus.

Den hégsta nockhdjden for budstadshus
ska vara 7 meter. Taklutningen ska
vara 30 grader.

Byggnader och biltak ska i sin helhet
placeras inom det byggnadsomrade
som anges i detaljplanen.

Brandsektionering mellan tomter ska i sin
helhet genomféras i en byggnad eller
konstruktion som uppférs pa ett avstand
mindre an atta meter fran byggnadsomradet
pa grannfastigheten.

Bostadshusens stomme ska huvudsakligen vara
av tra.

Huvudmaterialet for bostadshusens
fasader ska vara tdckmalad brada eller
puts.

De fargnyanser som anvands i fasaderna
ska vara typiska for frontmannahus,
dampade och jordnéara toner, sasom ljus
ockra, ljusgron eller ljusbla.

Entréerna till bostadshusen ska placeras
pa fasaderna mot gardssidan.

Det ska vara tillatet att placera en
elanslutningskabel genom tomten

narmare gatan for att ansluta tomten som
ligger langre bort fran gatuomradet.

Anslutningspunkten for tomterna 8 och 9
i kvarter 30 till Abo vattenférsérjning Ab:s
natverk finns vid Ruohonpaéngatan. Det
ska vara tillatet att placera
vattenférsorjningsstrukturer genom

tomten narmare gatan for att ansluta
tomten som ligger langre bort fran
gatuomradet.

Under byggtiden far arbetsomradet och
dartill hérande sprangningar, slanter och
utgravningar inte strécka sig in pa
parkomradet, och parkens vaxtlighet far

inte skadas. Trad och deras rotsystem
ska skyddas under byggtiden.

Park.

Linje 3 m utanfoér planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.
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Sijainniltaan ohjeellinen alueen tai osa-alueen
raja.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja
numero.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Alueen nimi.
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa ullakolla
kayttaa kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Rakennusala.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa
talousrakennuksen tai autotallin. Rakennuksessa
tulee olla tonttien vélisen rajan suuntaan
nouseva pulpettikatto, jonka kattokulma on 30
astetta. Harjan korkeus tonttien rajalla tulee
olla 5 metria.

Rakennuksen harjansuuntaa osoittava viiva.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Istutettava alueen osa.

Istutettava alueen osa.

Alue tulee sdilyttaa ja hoitaa kasvipeitteisena,
kuten puutarhana, niittyna tai kasvimaana.
Alueella tulee kasvaa puita. Alueen kiveadminen,
sorastaminen, pinnoittaminen tai keinonurmen
asennus ei ole sallittua.

Sailytettavalistutettava pensasaita. Pensasaidan
korkeus tulee olla enintdan 1,2 m.
Pensaslajiksi suositellaan orapihlajaa tai
kotoperéisté kasvilajia.

Sijainniltaan ohjeellinen ajoyhteys.

Yleiselle jalankululle ja polkupydrailylle varattu
alueen osa.

Till sitt lage riktgivande grans for omrade eller
del av omrade.

Tomtgrans och -nummer enligt bindande
tomtindelning.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa omrade.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur
stor del av arealen i byggnadens stérsta
vaning man far anvanda i vindsplanet for
utrymme som inrdknas i vaningsytan.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta dar ekonomibyggnad eller garage
far placeras. Byggnaden ska ha ett pulpettak
som sluttar bort fran tomtgransen med en
taklutning pa 30 grader. Nockhéjden vid
tomtgransen ska vara 5 meter.

Linje som anger takasens riktning.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden ska tangera.

Del av omrade som ska planteras.

Del av omrade som ska planteras.
Omradet ska bevaras och skétas med
vaxtlighet, sasom tradgard, ang eller
odlingsmark. Det ska finnas trad i omradet.
Belaggning med sten, grus, asfalt eller
konstgras ar inte tillatet.

Hack som ska bevaras/planteras. Hackens héjd
far vara hogst 1,2 m. Fér hackvaxt
rekommenderas hagtorn eller inhemskt vaxtart.

Till sitt Iage riktgivande korférbindelse.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad
del av omréade.



Ajo tontin rajan yli sallittava.

Korttelialueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestéa ajoneuvoliittymaa.

Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen
tarkea alue: Kovasojan kaupunkipuro. Alue on
osa Kuninkojan purovesistén muodostamaa
sekd maa- ettd vesiluonnolle merkittavaa
ekologista yhteysverkostoa. Alueen luontaisia
ominaispiirteita tulee yllapitaa seka tarvittaessa
ennallistaa ja kohentaa.

Alueella voidaan suorittaa luonnon
monimuotoisuutta ja maisemansuojelua
edistavia toimia. Uoman muokkaaminen
luonnonmukaisemmaksi,
tulvanhallintatoimenpiteet seké kulkuvaylien
edellyttamat rakenteet ovat alueella sallittuja.
Puronvarren valaistusta suunniteltaessa on
varmistettava, ettd vesipintaa tai puustoa ei
tarpeettomasti valaista, eika valaistuksesta

aiheudu hairidita vesieliostolle tai muille elidille.

Alueen toteutus- ja kunnossapitosuunnittelu
tulee tehda yhteistydssa ymparistonsuojelun
kanssa.

YLEISET MAARAYKSET:

Tahan asemakaavakarttaan liittyy selostus,
jossa on esitetty kaavan lahtékohtiin ja
tavoitteisiin liittyvat tiedot, kaavaratkaisun
perustelut sekd kuvaus kaavasta ja sen
vaikutuksista.

Kérning dver tomtgransen ska tillatas.

Del av kvartersomradets grans dar in- och
utfart ar forbjuden.

Omradet av sarskild betydelse for biologisk
mangfald: Kovasoja stadsback. Omradet ar en
del av det viktiga ekologiska natverket for
bade land-och vattenmiljéer,som bildas av
Kuninkoja backsystem. Omradets naturliga
sardrag ska bevaras och vid behov aterstallas
och férbattras.

Atgérder fér framjande av biologisk mangfald

och landskapsskydd far genomféras i omradet.

Atgéarder for naturligare utformning av
backfaran, 6versvdmningshantering och
nddvandiga konstruktioner for gangvagar ar
tillatna. Vid planering av belysning langs
backen ska det sakerstallas att vattenytan
eller tradvegetationen inte belyses i onddan
och att belysningen inte orsakar stérningar
for vattenlevande organismer eller andra arter.

Planeringen av genomférande och underhall av
omradet ska gbras i samarbete med
miljoskyddet.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

Till denna detaljplanekarta hor en beskrivning
dar uppgifter om planens utgangspunkter och
mal, motiveringar till planlésningen samt en
redogdrelse av detaljplanen och dess
verkningar ingar.
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Asemakaavatunnus
Tl ' RK' ' AB O Detaljplanebeteckning 32/2023
Diaarinumero
Diarienummer 5788-2023
Ty6nimi e Mittakaava
Arbetsnamn Ruohonpaankatu 6 Skala 1:1000
Osoite e
Adress Ruohonpéaankatu 6
Asemakaavanmuutos koskee:
Kaupunginosa: 072 KAHARI KAHARI
Kortteli: 30 (osa) 30 (del)
Tontti: 1 1
Virkistysalue: Ruohonpéaanpuisto (osa) Ruohonpéaéaparken (del)
Asemakaavanmuutoksella muodostuva tilanne:
Kaupunginosa: 072 KAHARI KAHARI
Kortteli: 30 (osa) 30 (del)
Virkistysalue: Ruohonpaanpuisto (osa) Ruohonpaaparken (del)
Asemakaavanmuutoksen yhteydessa hyvaksytdan sitova tonttijaonmuutos:
KAHARI 30.-8 ja 9
Kaavoituksen pohjakartta tadyttda asemakaavan pohjakartalle asetetut vaatimukset.
Baskartan uppfyller de krav som stallts pa detaljplanens baskarta.
Kaupungingeodeetti W\
Stadsgeodet Laura Suurjarvi 13.2.2025
LUONNOS EHDOTUS KYLK hyvaksynyt
Utkast Forslag Godkand av SMND

Hyvaksytty kaupunkiymparistdlautakunnassa
Godkand av stadsmiljonamnd

KYLK:n sihteeri

SMND:s sekreterare Pia Bergstrom

Tullut voimaan
Tratt i kraft
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STADSMILJO + STADSPLANERING OCH MARKEGENDOM « PLANLAGGNING
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Beredare

Fanni Tuomaala

EHDOTUS Piirtaja
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